SR NVE]l Y BY-EEEENEIE] F

@5 %L‘LSZDJQ&——LM

RAQUEL WELCH
EUROPEAN COLLECTION OF WIGS AND ADDITIONS
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EXCLUSIVELY BY ELLEN WILLE

RAQUEL WELCH
EUROPEAN COLLECTION OF WIGS AND ADDITIONS

Pulsierende Stadte. Urbanes Leben. Hier findet man die
internationalen Trends von morgen! Begleiten Sie mich
bei meiner Big City-Tour durch die neue Raquel Welch
‘. Collection. Lassen Sie sich faszinieren von aufregenden

Schnitten, edlen Farbnuancen und der hochwertigen ellen
N wille-Verarbeitungs-Qualitat. GenieBen Sie das Leben mit
den neuen Urban Styles von Raquel Welch!

Vibrant Towns. Urban Life. Here one finds the international trends of tomorrow! Accompany
me on my Big City-Tour through the new Raquel Welch Collection. Allow yourself to be
fascinated by exciting styles, precious colour nuances and the high quality Ellen Wille
workmanship. Enjoy life with the new Urban Styles from Raquel Welch!

Des villes trépidantes. La vie urbaine. On y trouve les tendances internationales de demain !
Accompagnez-moi dans mon tour de métropole a travers la collection Raquel Welch.
Laissez-vous séduire par de charmantes coupes, des nuances de couleurs harmonieuses et
une qualité de finition haut de gamme. Profitez de la vie avec les nouveaux styles urbains de
Raquel Welch !

Citta pulsanti. Vita urbana. Qui prende origine il trend internazionale di domani! Mi
accompagni nel giro delle grandi citta attraverso la nuova collezione Raquel Welch.
Si lasci affascinare da entusiasmanti tagli, favolose sfumature di colori e dalle
pregiatissime lavorazioni ellen wille. Assapori con piacere la vita con il nuovo stile
urbano di Raquel Welch!

Ciudades vibrantes. Vida urbana. jAqui es donde las tendencias internacionales se retnen!
Sigame en mi Tour a la gran ciudad de la nueva Coleccién de Raquel Welch. Déjese
fascinar por estos cortes emocionantes, matices propios y la calidad de trabajo ellen wille.
Goze de la vida con lo nuevo de jUrban Styles de Raquel Welch!

Yours,

S e CTE







2
— £
Il_.l
=t
B
i'-_'
2
o T

- QUALITY

LI LT L
; LUXURY

Monofilament + 100% handgekniipft
Monofilament + 100% handmade
Monofilament + 100% fait main
Monofilamento + 100% fatta a mano
Monofilamento + 100% anudada a mano

LA L L L
COMFORT

100% handgekniipft
100% handmade

100% fait main

100% fatta a mano
100% anudadas a mano

LA L L
MONO

Monofilament + Tresse

Monofilament + wefted

Monofilament + tresse
Monofilamento + lavorata a macchina
Monofilamento + tejidas a maquina

L L
TEIL-MONO

Teil-Monofilament + Scheitel

Including mono-parting

Parties en monofilament — raie
Monofilamento parziale — Riga

Con monofilamento en la parte de la raya

LA
TEIL-MONO

Teil-Monofilament + Wirbel

Including mono-crown

Parties en monofilament — rond-point

Monofilamento parziale — Vertice

Con monofilamento en la parte superior de la coronilla

LACE

Filmansatz
Lace front
Tulle Cinéma
Tulle Cinema
Tul frontal




“YOU WON*‘T
BELIEVE HOW
NATURAL AND

SILKY IT
FEELS.

EVERY WIG

IS A HAND-
CRAFTED
MASTERPIECE.”




“Who did your hair?”
That’s what you‘ll be
asked when you‘re
wearing any piece
from this collection!






‘SPORTES
ELEGANT?
WARUANGES
FEEL GREAT
WITH THIS
FANTASTIC
LOOKY

i PERU xewvono




PERU **"

Sportlich und feminin zugleich. Allround-Design.

Sporty and feminine at the same time. An all-around design.
Sportif et féminin a la fois. Pour toutes les occasions.
Allo stesso tempo sportiva e femminile. Uno stile che dona a tutte.

Deportivo y femenino. Para todas ocasiones.




Jung, gestuft und sehr attraktiv. Kinnlanger Bob.

Young, textured and wonderfully attractive.
Chin length bob.

Jeune, dégradé et séduisant tout simplement.
Petit carré a hauteur du menton.

Giovane, scalato e semplicemente attraente.
Carré all’altezza del mento.

Joven en capas de atractiva sencillez.
Bob al largo de la barbilla.



NS
INDIANA soxo
INDIANA ™

Das ist Ausstrahlung! Allround-Modell mit zeitloser Elegance. /

Fabulous and charismatic! An all-rounder with timeless elegance.

TN

Elégance intemporelle et rayonnante! Pour toutes les occasions.

Puro fascino! Un modello per tutte, dall’eleganza senza tempo.

iEso es carismal Para cada ocasioén con una elegancia intemporal.
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Ein Kurzhaar fir einen strahlenden Auftritt. Bestseller.
A short hair style for a radiant appearance. Bestseller.
Coupe courte pour entrée en scéne rayonnante. Un bestseller.

Una splendida pettinatura corta per entrare in scena con
trionfo. Un bestseller.

Pelo corto para un momento especial. Primer lugar en ventas.
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“A perfect

cut is like
quality make-up.
It gives the
perfect touch.”
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WEST *°

Schmeichelhaft und feminin. Fransige
Nackenpartie. Sportlich!

CITYLIFE

Flattering and feminine. Layered into
the neck. Sporty!

Flatteur, féminin, séduisant, sportif |
Nuque rebelle.

Seducente e femminile. Sfilato sulla
nuca. Sportivo!

Favorecedor, femenino y deportivo.
jPuntas levantadas en la nucal

CITYLIFE
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“With this
new collection,
you will
always be
camera-

ready”




BROADWAY iixumy

Effektvoller Bob mit weichen Wellen. Ein echter Blickfang.

A classic bob full of effect with soft waves. A real eye-catcher.

Petit carré audacieux et harmonieusement ondulé. Attire
tous les regards.

Un attraente caschetto dalle morbide ondulazioni. Per non
passare inosservate.

Bob de ondas suaves. Atrae todas las miradas.




RHUMAN HAIR

ECHTHAAR-COMFORT AUF HOCHSTEM NIVEAU.

Mit dem wundervoll gefertigten Langhaarmodell Living génnen

Sie sich die Haarqualitat, von der Sie immer getraumt haben. Mit
Monofilament verarbeitet und zu 100% handgekniipft, wird Sie dieses
einzigartige Qualitats-Echthaar durch griffige Fiille, seidigen Glanz
und natlirlichen Fall begeistern. Ein weiteres Plus ist die variable
Styling-Moglichkeit des echten Haares. Luxus pur kombiniert mit
héchstem Tragekomfort.

THE COMFORT OF HUMAN HAIR AT THE HIGHEST LEVEL.

Treat yourself to the hair quality which you have always dreamed of
with the beautifully crafted long-hair model “Living”. Manufactured with
monofilament and 100% hand-tied, you will love this wonderful quality
human hair with its tactile fullness, silky lustre and natural fall.

A further advantage is the variable styling possibilities. Pure luxury

combined with maximum comfort.

LE CONFORT DU CHEVEU NATUREL AU PLUS HAUT NIVEAU.
Avec cette sompteuse longue chevelure Living, offrez-vous une
qualité de cheveux a la hauteur de vos réves. Ce modéle 100% fait
main et doté d‘un monofilament vous ravira par la souplesse de son
volume, son éclat soyeux et son retombé naturel. Ses différentes
possibilités de coiffage combleront vos attentes. Du luxe pur associé
a un confort incomparable.

IL COMFORT DEL CAPELLO VERO Al MASSIMI LIVELLI.

Con lo splendido modello lungo Living potra godere della qualita
che ha sempre sognato. Con monofilamento e annodatura al 100%
a mano, verra conquistata dalla magnifica qualita del capello vero
attraverso la ricca quantita di capelli, la sua lucentezza setosa € il suo
aspetto naturale. Puro lusso abbinato alla migliore lavorazione.

COMPFORT DE PELO NATURAL AL MAS ALTO NIVEL.

El pelo largo de Living ha sido maravillosamente hecho a mano.
Calidad del pelo natural, la que siempre ha sonado: Con mono-
filamento procesado y anudado a mano al 100%, le encantara esta
maravillosa calidad del pelo humano a través de la riqueza, el brillo
y caida natural. Otra ventaja es la posibilidad variable en el peinado.
Puro lujo combinado con el maximo confort.

19



“What does it feel Like?
Like your own hair.

'?.1 What does it look like?
Like your hair
is healthy and shiny”
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DER Filmstarlook! Perfekt gestylt fiir den roten Teppich.

The film star look! Perfectly styled for the “Red Carpet”.

Le look de star par excellence ! Parfait pour le tapis rouge.
Il look di una star del cinema! Perfetto per una sfilata da tappeto rosso.

i Look de estrella de cine! Diseno perfecto para la alfombra roja.
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Am Puls der Zeit. Ein sportlicher Kurzhaarschnitt mit Star Appeal.
On the pulse of time! Assporty short hair style with star appeal.

Un incontournable de la mode. Petite coupe courte aux allures
sportives et élitistes.

B ' Moderno e attuale. Un taglio corto e sportivo con fascino da diva.

'\ Fundamental en nuestro tiempo. Un pelo corto y deportivo con
atractivo de estrella.
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PANAMA vovo
PANAMA ™

Exklusivitat on the go. Legerer Schnitt mit Klasse.

Exclusitivity on the move. A classy, casual style.
Un look unique ultra-tendance. Coupe légére et distinguée.
Esclusivo e attuale. Un taglio semplicemente di classe.

Exclusividad a la vanguardia. Corte casual con distincion.

-
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“SHAKE IT,
WEAR IT,
LOVE IT.
WHEREVER
YOU GO’

o



PERFECT 4
A&? G Ul

STYLE

FOR Q'f - !‘ﬁ
MODERN 9
WOMEN ~—

DETROIT oo

Sehr, sehr selbstbewusst! Der In-Style fiir aktive Frauen.
Very, very self confident! The in-style for active women.

Une coupe ultra stylée pour femme active et décidée.

Altamente consapevole di sé! Lo stile perfetto per la donna attiva.

jPretensioso! El estilo de las mujeres seductoras.

25
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VIRGINIA

LUXURY

Harmonisch und unverwechselbar.
Urbaner Style attraktiv in Szene
gesetzt.

Harmonious and unmistakeable.
Urban Style in an attractive vogue
look.

Harmonieux et incomparable. Style
urbain ultra séduisant.

Armonioso ed insostituibile. Stile
urbano al centro della scena.

Armonioso y distintivo. Estilo
urbano de gran atractivo.

26




“IT‘S ALL

ABOUT
PERFECT
SHOES AND
PERFECT HAIR.
ISN‘T IT?”
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ATLANTIC So%;

Jung und sehr feminin. Ein Stufenschnitt mit Klasse.

Young and very feminine. A layered cut with class!
Jeune et ultra féminin. Une coupe dégradée élitiste.

Giovane ed estremamente femminile. Un taglio
scalato con classe.

Joven y excesivamente femenina. Corte en capas
con abolengo.

28
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“My wig is more

than just my

second hair. | express
myself in different
styles, moods and
feelings.”

.

RE N O COMFORT

Eine natlrliche Ausstrahlung. Comfort pur mit Lacefront.

For a natural appearance. Pure comfort wiith a lace front.

Du naturel rayonnant. Confort pur avec tulle cinéma.

Una naturale emanazione di fascino. Comfort puro con tulle cinema.

Presencia natural radiante. Confort puro asimismo con lacefront.
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MEMPHIS iy

Ein klassischer Stufencut. Sehr schmeichelhaft und absolut Giberzeugend.

A classic layered cut. Very flattering and completely convincing.
Coupe classique dégradée. Tres flatteuse et convaincante.
Un taglio scalato classico. Accattivante e assolutamente suadente.

Corte clasico degradable. Prometedor, convincente e incondicional.




LIMA Sovo

Kurz, sportlich, chic — zum Wohlfiihlen. Bestseller.

Short, sporty, chic — for ultimate comfort. Bestseller.
Court, sportif, chic — Que du bien-étre | Un bestseller.

Corto, sportivo, chic, per avere il massimo comfort.
Uno dei nostri bestseller!

Corta, deportiva y chic, — para sentirse bien. Uno de
nuestros bestseller.
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CAPE

LUXURY

CAPE &’
CAPE vovo

Stilvoll und absolut zeitlos. Gestufter Bob.

Glamour factor guaranteed! Stylefull
layered bob.

Coupe glamour garantie ! Petit carré
dégradé affirmé.

Tocco di fascino garantito! Un caschetto
scalato ricco di stile.

Elegante e intemporal, Bob en capas.



CAPE

000 |
MONO

“The soft
quality and
the perfect fit
1s just
adorable.”
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L.A. vovo

Ein Langhaartraum. Aufregend wie die pulsierende Stadt!

A long-hair dream. As exciting as the pulsating city.

Une longue chevelure de réve. Palpitante dans une
ville trépidante !

Un sogno di capello lungo. Eccitante come una citta pulsante!

Una divinidad en pelo largo jEmocionante como toda
ciudad vibrante!

“I love this
long hair feeling.
It's feminine and

seductive.

With this quality
hair I have an
absolutely
natural look and
after washing,

1t bounces

right back!”

36
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NEBRASKA

Wow! Hoher Tragekomfort mit Appeal und Raffinesse.

Wow! Very comfortable to wear with a refined appeal.
Sublime! Confortable, séduisant et raffiné.
WOW! Altissimo comfort con provocazione e raffinatezza.

iWow! Alta comodidad con lujo y sofisticacion.
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LANCASTER 5oxo

Immer ein glanzender Auftritt! Perfekt gestylter Bob.

Always a sparkling presence. A perfectly styled bob.

Pour une entrée en scéne flamboyante! Parfait petit
carré stylé. P

Per una entrata in scena sempre sfavillante! Un carré
perfetto.

iSiempre una actuacion radiante! Perfectamente bob.
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BEVERLY 5o

Elegant! Asymmetrischer Cut mit Iangerer Ponypartie.

Elegant! An asymmetric style with a long fringe.

Que d'élégance! Coupe asymétrique avec longue
frange.

Elegante! Taglio asimmetrico con lungo ciuffo laterale.

jQué elegante! Corte asimétrico con flequillo ain
mas largo.




DALLAS Jovo

- -:?\ Damenhaftes Design extravagant gestylt.
! . 1‘\."! A feminine design extravagantly styled.

—
=

Elégance stylée extravagante.
- i - J |y Una piega stravagante per un look da gran signora.

Exclusivamente femenino con disefo extravagante.

#
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‘WHAT'S TOTALLY
FABULOUS
THESE DAYS?
SOMETHING THAT
LOOKS LIKE IT

- WAS MADE

v JUST FOR YOU.”




BOSTON yoxo

Klassisches Wohlfiihl-Modell mit hoher Raffinesse.

A classically comfortable model with lots of
refinement.

Modéle classique et ultra raffiné. Du vrai bien-étre !

Il classico modello sempre perfetto ed altamente
raffinato.

Confort clasico, un modelo de alta sofisticacion.

EMPIRE oo

Ein mondaner Auftritt mit sinnlichen Locken.
Verfiihrerisch!

A full bodied appearance with sensual curls.
Seductive!

Pour une entrée en scéne prestigieuse.
Un bouclé sensuel ultra séduisant.

Sensuali onde per occasioni mondane.
Conquistatrice!

Entrada prestigiosa en escena.
iRizos sensuales ultra seductivos!
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“1 wish you a
great time with
your new
urban styles!”
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“VISIT
WWW.ELLEN-WILLE.DE
AND GET MORE INFORMATION ABOUT
THIS FABULOUS COLLECTION”

®
e
WS,

THE HAIR-COMPANY GmbH



